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*Sarmana limba roméaneasca (...)
Care cum se scoalé azi, o calca in

picioare..."
CARAGIALE

CUVINTE

ALICE GEORGESCU
CU PALIDA ALUZIE LA GRAJDURI

hestlunea profesionalitatll celor ce semneaza
cronica dramatica.in diverse publicatii mal
mult sau mal putin culturale a facut nu o data
obiectul rubricii noastre. $i nu pentru ca am ig-
nora simpaticul proverb autohton potrivit
caruia "ciinele moare de drum lung gi prostul,
de grija altuia", ori pentru ca n-am da crezare
avertismentulul cuprins in Zicala (tot atit de
simpatica gi de autohtona) "orice pasare pe
limba el plere",cl pentru ca socotima fi de dato-
ria noastra sa denuntam cazurile in care "pe limba" unora e
amenintata sa pibra nu numai seriozitatea meseriei de critic,
dar, putin cite phtin, insagl limba romana.

Vi se pare ca avem o viziune excesiv de sumbra?Citifl gi
judecati singuri extrasele de mal jos, culese dintr-o cronica
semnata de Vlad Andrei Orhelanu in revista oradeana "Fa-
milia", revista altminteri chiar " de cultura" (dupa cum graiegte
frontispiciul) gi la care functioneaza un critic teatral compe-
tent (Dumitru Chirila). Cronicarul improvizat comenteaza
spectacolul Domnigoara Julie de August Strindberg, montat
de $tefan lordanescu la Teatrul National din Bucuregti. Ca-
racterizind piesa drept "melodrama psihologica" (diagnostic
cel putin discutabil), d-| Orheianu se deda imediat dupa aceea
unei analize sociologice ad-hoc, oplnind ca, azi, spectatorii
"rid copios despre tragicul gest al sinuciderii numai pentru ca
tinara aristocrata (roaba a cutumelor morale gi sociale de
castadar libera gi pasionata ascultatoare a racnetulul
singelui), (...) s-a culcat cu valetul (exact ca-n veacul nostru
fara frontlere-ntre rangurl), in locul logodniculul aristocrat,
care-o parasise fara scrupule gi culpabilitati hilare" (sublinle-
rlle ne apartin). Urmeaza, prompt, sentinta critica: "Ei gi ? Ce
mare drama ? Ba, chiar e mal bine!". Eroina nu e insa de
parerea subtllulul critic, fapt pe care il va plati scump, spre
satisfactia acestuia: "Ea, insa,nu gi nu, ce va zice batrinul
tata, ce va zice lumea ? $i, firesc, egueaza“(s.n.). Nu era mal
bine sa fi ascultat de d-I Orheianu ori, macar, de "racnetul
singelui"?

Trecind la "analiza" spectacolului, cronicarul observa ca:
"Tinarul regizor(...) nu a avut curajul total de a gterge praful
de pe textul ales spre scenarlzare cu gesturi teatrale moderne
¢i cu consecventa..". Lasind la o parte ca "scenarizare"
inseamna transformare a unul text in scenariu, iar nicidecum
punere in scena a acelui text, ne intrebam la ce se refera
"gesturile teatrale moderne'etc. - la numita "scenarlzare" ori la
gtergerea prafului ? Nu ne va fi dat sa aflam, caci regizorul, ni
se spune mal departe, "oscileaza prea muit intre diverse
registre stilistice, supralicitind starile nevrotice(..) ale
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stranlel Julle, pe fundalul unul joc teatral cuminte, comun,
déja vu (subl.aut.), deci caduc (propriu vremii gi socletatli in
care se petrece actiunea)...". Vom intelege, agadar, ca tot
ceea ce e propriu altei vremi gi socletafl decit cea con-
temporana e caduc! Ori poate apare astfel din cauza ca
regizorul "oscileaza prea mult*? Pesemne ca daca ar fi oscilat
pur gi simplu "intre diverse registre stilistice" totul ar fi fost
in ordine, macar ca "spectacolul incepe cu coduri teatrale a-
llenante" (care anume or fi acelea gi pe cine, de ce anume
"alleneaza" ele nu ni se spune). Apoi: "scenografa(...)
imagineaza un interior nordic (schelet de lemn), cu indecizie
situatlonala, dar trimiterea este spre spatiul-anexa al
castelului, spre bucatarie gi salile adiacente acesteia, ba gi
cu palida aluzie la grajduri". Va sa zica "scheletul de lemn" (al
cul?) definegte "interiorul nordic", iar "Indeclzia situationala"
(?!) are totugl o trimitere...cu palida aluzie la grajduri! Tot
despre scenografie mal afiam ca folosegte "semne moderne
(preluate din teatrul asiatic)". Care sint acestea nu are im-
portanta in speta; important e ca teatrul asiatic - de unde au
venit "semnele moderne" - gi-a conservat (e lucru bine gtiut)
modalitatlle de expresie de acum citeva sute de ani! Dar ce
mal conteaza asta pe linga faptul ca "ideea regizorala din
final(...) salveaza deznodamintul melodramatic (sinuciderea)
prin «mecanlzarea» marlonetista a domnigoarei Julie, care
gesticuleaza ca un perpetuum mobile sinuciderea ...". Sub-
linlerea il apartine autorului; noua, doar ruginea de a fi ig-
norat pina acum ca "un (?) perpetuum mobile" poate
gesticula, gi anume ca poate gesticula sinuciderea!

Dar, cine gtle, d-1 Orheianu va fi dorit sa fie "contrariantde
original", aga cum caracterizeaza domnia-sa interpretarea
Malel Morgenstern, in rolul titular. Caci actrifa "reugegte sa
fie ambigua, cumulind anapoda calltafl gi defecte...), lasind
impresia ca disimuleaza, ca se joaca gi ca se autocontroleaza
permanent, urmarind migcarile pe care le face partenerul,pe
care gi l-a dorit victima, iar acesta devine calaul el !". Bravo
lui, am fi tentati sa conchidem, preluind stilul critic al au-
torului, mal ales ca eroul il apare dumnealui ca "proprietar
abil gi subjugant prezentator al unei timiditagl adolescentine
ravagitoare, cu care gi-a dat gata victima (aceasta
atacindu-l ca un calau), jucindu-gi (subl.aut.) cu stingacie
gi inchistare (bine studiate) badaranllle prescrise de conditia
lui de sluga...". Dar nu! Vina pentru toate aceste marunte a-
lunecari ale inaripatei pene (ca sa folosim o expresie careia,
din pacate, |-am uitat sursa) o poarta, cu siguranta,
spectacolul, "prin rara terifiantia a combustiei estetice". Pai
daca e "terifianta“, cum sa scape un critic serios ne-terifiat ?

Va vine sa rideti, domnilor? Nu prea e de ris. B
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